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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2018/1672

z dnia 23 pazdziernika 2018 r.

w sprawie Kontroli Srodkéw pienieznych wwozonych do Unii lub
wywozonych z Unii oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1889/2005

Artykut 1

Przedmiot
Niniejsze rozporzadzenie przewiduje system kontroli srodkow pienigz-
nych wwozonych do Unii lub wywozonych z Unii, w celu uzupetnienia

ram prawnych dla zapobiegania praniu pieniedzy i finansowaniu terro-
ryzmu okre$lonych w dyrektywie (UE) 2015/849.

Artykut 2
Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace defi-
nicje:

a) ,$rodki pieni¢zne” oznaczaja:

(1) gotowke;

(i) zbywalne papiery na okaziciela;

(iii) towary uzywane jako wysoce ptynne $rodki przechowywania
warto$ci;

(iv) karty przedptacone;

b) ,,wwozone do Unii lub wywozone z Unii” lub ,,wjezdzajace do Unii
lub wyjezdzajace z Unii” oznacza przemieszczajace si¢ z terytorium
znajdujgcego si¢ poza terytorium objetym art. 355 TFUE na teryto-
rium objete tym artykutem lub opuszczajace terytorium objete tym
artykutem;

¢) ,,gotowka” oznacza banknoty i monety, ktore znajdujg si¢ w obiegu
jako $rodek wymiany lub znajdowaly si¢ w obiegu jako S$rodek
wymiany i mozna je wcigz wymieni¢ w instytucjach finansowych
lub bankach centralnych na banknoty i monety znajdujace sig¢
obecnie w obiegu jako $rodek wymiany;

d

=

»Zbywalne papiery na okaziciela” oznaczaja instrumenty inne niz
gotowka, ktore uprawniajg ich posiadaczy do zadania pewnej
kwoty pieni¢znej po okazaniu tych instrumentdéw, bez konieczno$ci
potwierdzenia tozsamosci lub prawa do tej kwoty. Te instrumenty to:

(i) czeki podrdzne; oraz

(i1) czeki, weksle lub przekazy pieni¢zne na okaziciela albo podpi-
sane, lecz bez podawania nazwiska odbiorcy ptatnosci, indoso-
wane bez ograniczen, wystawione na fikcyjnego odbiorce ptat-
nosci lub wystepujace w innej formie, ktéra powoduje przejscie
tytutu do nich przy ich przekazaniu;
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e) ,towar uzywany jako wysoce plynny $rodek przechowywania
warto$ci” oznacza towar, wymieniony w zalgczniku I pkt 1, ktory
charakteryzuje wysoki stosunek wartosci do objetosci i ktory mozna
bez trudu wymieni¢ na gotowke na tatwo dostepnych rynkach
obrotu, ponoszac tylko niewielkie koszty transakcyjne;

f) ,karta przedptacona” oznacza kart¢ niespersonalizowana, wymie-
niong w zatgczniku I pkt 2, przechowujaca warto$¢ pienigzng lub
srodki badz oferujaca dostgp do wartosci pieni¢znych lub $rodkow,
ktéora moze by¢ wykorzystana do celéow transakcji ptlatniczych,
nabycia towarow czy ustug lub do wyptaty gotéwki, w przypadku
gdy taka karta nie jest powiagzana z rachunkiem bankowym;

g) ,,wlasciwe organy” oznaczajg organy celne panstw cztonkowskich
oraz wszelkie inne organy uprawnione przez panstwa cztonkowskie
do stosowania niniejszego rozporzadzenia;

h) ,,0soba przewozaca srodki pieni¢zne” oznacza kazda osobg wjezdza-
jaca do Unii lub wyjezdzajaca z Unii 1 przewozaca $rodki pieni¢zne
przy sobie, w swoim bagazu lub $§rodku transportu;

i) ,.$rodki pienigzne w transporcie” oznaczaja $rodki pieni¢zne stano-
wigce cze$¢ przesylki, w sytuacji gdy nie towarzyszy im osoba
przewozaca $rodki;,

j) .dzialalno$¢ przestgpcza” oznacza kazde dziatanie wymienione
w art. 3 pkt 4 dyrektywy (UE) 2015/849;

k) ,jednostka analityki finansowej” oznacza jednostk¢ ustanowiong
w panstwie czlonkowskim w celu wdrozenia art. 32 dyrektywy
(UE) 2015/849.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéow delegowanych
zgodnie z art. 15 niniejszego rozporzadzenia w celu zmiany zatacznika
I do niniejszego rozporzadzenia, aby uwzgledni¢ nowe tendencje
w praniu pienigdzy w rozumieniu definicji zawartych w art. 1 pkt 3
1 4 dyrektywy (UE) 2015/849 lub finansowaniu terroryzmu w rozu-
mieniu definicji zawartej w art. 1 pkt 5 tej dyrektywy lub aby
uwzgledni¢ najlepsze praktyki w dziedzinie zapobiegania praniu
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, lub aby zapobiec wykorzysty-
waniu przez przestgpcoOw towaréw uzywanych jako wysoce plynne
srodki przechowywania wartosci i kart przedptaconych do obejscia
obowigzkow okreslonych w art. 3 i 4 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Obowiazek zlozenia deklaracji Srodkow pienieznych przewozonych
przez osobe fizyczna

1. Osoba przewozaca $rodki pienigzne w wysokosci co najmniej
10 000 EUR musi ztozy¢ deklaracje tych $rodkow pienieznych wias-
ciwym organom panstwa cztonkowskiego, przez ktore wjezdza do Unii
lub wyjezdza z Unii, oraz udostgpni¢ je tym organom do kontroli.
Obowigzek ztozenia deklaracji srodkéw pienigznych nie jest uznawany
za spetniony, jezeli przekazane informacje sa nieprawdziwe lub niekom-
pletne lub jezeli $rodki pieni¢zne nie zostaly udostepnione do kontroli.

2. Deklaracja, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera szczegodtowe infor-
macje dotyczace:
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a) osoby przewozacej $rodki pienigzne, w tym imi¢ i nazwisko, dane
kontaktowe, tacznie z adresem, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatel-
stwo oraz numer dokumentu tozsamosci;

b

~

wiasciciela $rodkow pienieznych, w tym, w przypadku wiasciciela
bedacego osoba fizyczng, imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe, tgcznie
z adresem, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer doku-
mentu tozsamo$ci, a w przypadku wlasciciela bedacego osoba
prawng — nazwe, dane kontaktowe, tacznie z adresem, numer rejes-
tracji oraz, jezeli jest dostepny, numer identyfikacyjny VAT,

¢) zamierzonego odbiorcy $rodkéw pienigznych — o ile jest dostepny,
w tym, w przypadku zamierzonego odbiorcy bedacego osoba fizyc-
zng, imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe, lacznie z adresem, date
i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer dokumentu tozsamosci,
a w przypadku zamierzonego odbiorcy be¢dacego osobg prawng —
nazwe, dane kontaktowe, lacznie z adresem, numer rejestracji oraz,
jezeli jest dostepny, numer identyfikacyjny VAT;

d) rodzaju oraz kwoty lub wartosci srodkdéw pieni¢znych;

e) pochodzenia gospodarczego $rodkéw pienigznych;

f) zamierzonego przeznaczenia $rodkdéw pienigznych;

g) trasy przewozu; oraz

h) $rodkéw transportu.

3. Szczegbélowe informacje wymienione w ust. 2 niniejszego artykutu
przekazuje si¢ na pismie lub drogg elektroniczng przy uzyciu formularza
deklaracji $srodkdéw pienieznych, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. a).
Sktadajacy deklaracje otrzymuje, na zadanie, potwierdzong kopie¢ dekla-
racji.

Artykut 4

Obowiazek ujawniania Srodkow pieni¢znych w transporcie

1. W przypadku gdy $rodki pienigzne w transporcie w wysokosci co
najmniej 10 000 EUR sa wwozone do Unii lub wywozone z Unii,
wlasciwe organy panstw cztonkowskich, przez ktére nastepuje wwoz
do Unii lub wywo6z z Unii danych S$rodkow pienigznych, moga
wymagac¢ od nadawcy lub odbiorcy danych $rodkow pieni¢znych lub
ich przedstawiciela, w zalezno$ci od przypadku, aby ztozyt deklaracje
ujawnienia §rodkow pieni¢znych w terminie 30 dni. Wilasciwe organy
moga zatrzymac srodki pieni¢zne, do czasu gdy nadawca lub odbiorca
lub jego przedstawiciel nie ztozy deklaracji ujawnienia srodkéw pienigz-
nych. Obowigzek ujawnienia $rodkow pienigznych w transporcie nie
jest uznawany za spetniony, w przypadku gdy deklaracja nie zostata
ztozona przed uplywem terminu, przekazane informacje sg niepraw-
dziwe lub niekompletne lub $rodki pieni¢zne nie zostaly udostgpnione
do kontroli.

2. Deklaracja ujawnienia $rodkoéw pienieznych zawiera szczegdtowe
informacje dotyczace:
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a) sktadajacego deklaracje, w tym imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe,
tacznie z adresem, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo oraz
numer dokumentu tozsamosci;

b) wiasciciela §rodkdéw pieni¢znych, w tym, w przypadku wiasciciela
bedacego osobg fizyczna, imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe, tacznie
z adresem, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer doku-
mentu tozsamos$ci, a w przypadku wlasciciela bedacego osoba
prawng — nazwg, dane kontaktowe, tacznie z adresem, numer rejes-

tracji oraz, jezeli jest dostgpny, numer identyfikacyjny VAT,

~

¢) nadawcy $rodkoéw pieni¢znych, w tym, w przypadku nadawcy beda-
cego osobag fizyczng, imi¢ i nazwisko, dane kontaktowe, tacznie
z adresem, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer doku-
mentu tozsamosci, a w przypadku nadawcy bedacego osoba prawna
— nazwe, dane kontaktowe, tgcznie z adresem, numer rejestracji oraz,
jezeli jest dostepny, numer identyfikacyjny VAT;

d

=

odbiorcy lub zamierzonego odbiorcy srodkow pienigznych, w tym,
w przypadku odbiorcy lub zamierzonego odbiorcy bgdacego osoba
fizyczng, imi¢ 1 nazwisko, dane kontaktowe, lacznie z adresem, datg
i miejsce urodzenia, obywatelstwo i numer dokumentu tozsamosci,
a w przypadku odbiorcy lub zamierzonego odbiorcy bedacego osoba
prawng — nazwg, dane kontaktowe, tacznie z adresem, numer rejes-
tracji oraz, jezeli jest dostgpny, numer identyfikacyjny VAT,

e) rodzaju oraz kwoty lub wartosci srodkéw pienigznych;
f) pochodzenia gospodarczego $rodkéw pienieznych; oraz
g) zamierzonego przeznaczenia $rodkéw pienieznych.

3. Szczegdlowe informacje wymienione w ust. 2 niniejszego artykutu
przekazuje si¢ na piSmie lub droga elektroniczng przy uzyciu formularza
ujawnienia Srodkow pienieznych, o ktorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. a).
Skladajacy deklaracje otrzymuje, na zadanie, potwierdzong kopie¢ dekla-
racji ujawnienia srodkow pieni¢znych.

Artykut 5

Uprawnienia wlasciwych organow

1. W celu zweryfikowania spetnienia obowigzku deklaracji $rodkoéw
pieni¢znych przewozonych przez osobe fizyczna, okreslonego w art. 3,
wlasciwe organy sga uprawnione do kontrolowania osob fizycznych, ich
bagazu oraz ich $rodkéw transportu, zgodnie z warunkami okre$lonymi
w prawie krajowym.

2. Do celow wdrozenia obowigzku ujawnienia Srodkéw pieni¢znych
w transporcie, okreslonego w art. 4, wlasciwe organy sa uprawnione do
kontrolowania wszelkich przesytek, pojemnikow lub $rodkow tran-
sportu, ktére moga zawiera¢ §rodki pieni¢zne w transporcie, zgodnie
z warunkami okreslonymi w prawie krajowym.

3. W przypadku braku spelienia obowiazku ztozenia deklaracji
srodkow pienigznych przewozonych przez osobe fizyczng, okreslonego
w art. 3, lub obowigzku ujawnienia $§rodkdéw pienig¢znych w transporcie,
okreslonego w art. 4, wlasciwe organy sporzadzajag na pismie lub
w formie elektronicznej deklaracje¢ z wurzedu, ktora zawiera —
w mozliwym zakresie — szczegélowe informacje wymienione, odpo-
wiednio, w art. 3 ust. 2 lub art. 4 ust. 2.
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4. Kontrole opierajg si¢ gtownie na analizie ryzyka, maja na celu
identyfikacje i ocen¢ ryzyka oraz opracowanie niezbednych $rodkow
zapobiegawczych, przeprowadza si¢ je w obrebie ram wspdlnego
zarzadzania ryzykiem, zgodnie z kryteriami, o ktérych mowa w art. 16
ust. 1 lit. b), oraz z uwzglednieniem ocen ryzyka dokonanych przez
Komisje i jednostki analityki finansowej zgodnie z dyrektywa (UE)
2015/849.

5. Do celow art. 6 wiasciwe organy wykonuja rowniez uprawnienia
powierzone im na mocy niniejszego artykutu.

Artykut 6

Kwoty nizsze od progowych, w przypadku ktérych podejrzewa sie
ich zwiazek z dzialalnoscig przestepcza

1. W przypadku gdy wlasciwe organy wykryja osobe przewozaca
srodki pieni¢zne w wysokosci nizszej od progu, o ktérym mowa w art. 3,
oraz gdy istnieja przestanki wskazujace, ze srodki pienigzne zwigzane sa
z dziatalnos$cig przestgpcza, wlasciwe organy rejestrujg te informacje
oraz szczegdtowe informacje wymienione w art. 3 ust. 2.

2. W przypadku gdy wilasciwe organy stwierdza, ze srodki pieni¢zne
w transporcie w wysokosci nizszej od progu, o ktérym mowa w art. 4,
sg wwozone do Unii lub wywozone z Unii, oraz gdy istniejg przestanki
wskazujace, ze §rodki pieni¢zne zwigzane sg z dziatalnoscia przestepcza,
wlasciwe organy rejestrujg t¢ informacj¢ oraz szczegodlowe informacje
wymienione w art. 4 ust. 2.

Artykut 7

Tymczasowe zatrzymanie Srodkow pienieznych przez wlasciwe
organy

1.  Wlasciwe organy moga tymczasowo zatrzymac $rodki pieni¢zne
w drodze decyzji administracyjnej zgodnie z warunkami okre$lonymi
w prawie krajowym, jezeli:

a) nie spetniono obowiazku zlozenia deklaracji $rodkéw pienieznych
przewozonych przez osob¢ fizyczng, okreslonego w art. 3, lub
obowigzku ujawnienia $rodkow pieni¢znych w transporcie, okreslo-
nego w art. 4; lub

b) istniejg przestanki wskazujace, ze $rodki pieni¢zne, niezaleznie od
kwoty, zwiazane sa z dziatalno$cia przestepcza.

2. Od decyzji administracyjnej, o ktérej mowa w ust. 1, przystuguja
$rodki zaskarzenia zgodnie z procedurami przewidzianymi w prawie
krajowym. Wtasciwy organ powiadamia o uzasadnieniu decyzji admi-
nistracyjne;j:

a) osob¢ zobowigzang do zlozenia deklaracji $rodkoéw pieni¢znych,
zgodnie z art. 3, lub deklaracji ujawnienia $rodkow pieni¢znych,
zgodnie z art. 4; lub

b) osobe zobowigzang do przekazania informacji, zgodnie z art. 6 ust. 1
lub 2.

3. Okres tymczasowego zatrzymania musi by¢ $cile ograniczony na
mocy prawa krajowego do czasu, jaki jest potrzebny wilasciwym orga-
nom, aby stwierdzi¢, czy okoliczno$ci sprawy uzasadniajg dalsze zatrzy-
manie. Okres tymczasowego zatrzymania nie moze przekracza¢ 30 dni.
Po przeprowadzeniu przez wilasciwe organy gruntownej oceny koniec-
znosci 1 proporcjonalnosci dalszego tymczasowego zatrzymania moga
one podjac¢ decyzje o przedluzeniu okresu tymczasowego zatrzymania
do maksymalnie 90 dni.
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W przypadku gdy wiasciwy organ nie dokona w tym okresie ustalenia
w sprawie dalszego zatrzymania srodkoéw pienigznych lub jezeli stwier-
dzi, ze okolicznosci danej sprawy nie uzasadniaja ich dalszego zatrzy-
mywania, Srodki pieni¢zne sg natychmiast zwalniane na rzecz:

a) osoby, ktorej tymczasowo zatrzymano $rodki pieni¢zne w sytuacjach,
o ktorych mowa w art. 3 lub 4; lub

b) osoby, ktorej tymczasowo zatrzymano srodki pieni¢zne w sytuacjach,
o ktoérych mowa w art. 6 ust. 1 lub 2.

Artykut 8

Kampanie informacyjne

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby osoby wjezdzajace do Unii lub
z niej wyjezdzajace lub osoby przesylajace $rodki pienigzne w tran-
sporcie z Unii lub otrzymujace $rodki pieni¢zne w transporcie w Unii
zostaty poinformowane o swoich prawach i obowigzkach wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia, oraz opracowujg we wspotpracy z Komisja
odpowiednie materiaty skierowane do tych osob.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostepnos¢ odpowiednich $rodkoéw
finansowych na potrzeby takich kampanii informacyjnych.

Artykut 9

Przekazywanie informacji jednostce analityki finansowej

1.  Wlasciwe organy rejestrujg informacje uzyskane na mocy art. 3
lub 4, art. 5 ust. 3 lub art. 6 oraz przekazujg je jednostce analityki
finansowej panstwa czlonkowskiego, w ktorym zostaly uzyskane,
zgodnie z przepisami technicznymi, o ktérych mowa w art. 16 ust. 1
lit. ¢).

2.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby jednostka analityki finan-
sowej danego panstwa czlonkowskiego przeprowadzata wymiang takich
informacji z odpowiednimi jednostkami analityki finansowej innych
panstw czlonkowskich, zgodnie z art. 53 ust. 1 dyrektywy (UE)
2015/849.

3. Wiasciwe organy przekazuja informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
mozliwie najszybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz 15 dni roboc-
zych po dniu, w ktorym informacje te zostaty uzyskane.

Artykut 10

Wymiana informacji miedzy wlasciwymi organami i z Komisja

1.  Wiasciwy organ kazdego panstwa czlonkowskiego przekazuje
wlasciwym organom wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich,
droga elektroniczng, nastepujace informacje:

a) deklaracje z urzedu sporzadzone na mocy art. 5 ust. 3;
b) informacje uzyskane na mocy art. 6;

¢) deklaracje uzyskane na mocy art. 3 lub 4, w przypadku gdy istniejg
przestanki wskazujace, ze $rodki pieni¢zne zwigzane s3 z dzialal-
noscig przestepcza;
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d) zanonimizowane dane dotyczace ryzyka i wynikéw analizy ryzyka.

2. W przypadku gdy istniejg przestanki wskazujace, ze S$rodki
pienigzne zwigzane sg z dzialalnos$cig przestepcza, ktora moglyby
niekorzystnie wptyna¢ na interesy finansowe Unii, informacje, o ktorych
mowa w ust. 1, przekazywane sa takze Komisji, Prokuraturze Europej-
skiej — przez panstwa czlonkowskie uczestniczace we wzmocnionej
wspolpracy na mocy rozporzadzenia (UE) 2017/1939 oraz w przypadku
gdy jest on wlasciwy do podjecia dzialan zgodnie z art. 22 tego rozpor-
zadzenia — oraz Europolowi, w przypadku gdy jest on wilasciwy do
podjecia dziatan zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/794.

3. Wiasciwy organ przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 1
i 2, zgodnie z przepisami technicznymi, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1
lit. ¢), przy uzyciu formularza, o ktéorym mowa w art. 16 ust. 1 lit. d).

4.  Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢) i ust. 2,
przekazuje si¢ mozliwie najszybciej i nie pozniej niz 15 dni roboczych
po dniu, w ktérym informacje te zostaly uzyskane.

5. Informacje i wyniki, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d), przekazuje
si¢ co sze$¢ miesigcy.

Artykut 11

Wymiana informacji z panstwami trzecimi

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie lub
Komisja moga, w ramach wzajemnej pomocy administracyjnej, przeka-
zywaé panstwu trzeciemu nastgpujace informacje, o ile udzielit na to
pisemnej zgody wlasciwy organ, ktéry poczatkowo uzyskat te infor-
macje, pod warunkiem ze takie przekazywanie informacji jest zgodne
z odno$nym prawem krajowym i prawem Unii dotyczacym przekazy-
wania danych osobowych do krajow trzecich:

a) deklaracje z urzedu sporzadzone na mocy art. 5 ust. 3;

b) informacje uzyskane na mocy art. 6;

¢) deklaracje uzyskane na mocy art. 3 lub 4, w przypadku gdy istnieja
przestanki wskazujace, ze $rodki pienigzne zwigzane sg z praniem
pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu.

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o kazdym przeka-
zaniu informacji na mocy ust. 1.

Artykut 12

Tajemnica zawodowa, poufnos¢ i bezpieczenstwo danych

1.  Wlasciwe organy zapewniaja bezpieczenstwo danych uzyskanych
zgodnie z art. 3 1 4, art. 5 ust. 3 1 art. 6.
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2. Wszystkie informacje uzyskane przez wlasciwe organy sa objete
tajemnicg zawodowa.

Artykut 13

Ochrona danych osobowych i okresy zatrzymania

1.  Wlasciwe organy dziataja jako administratorzy danych osobowych
uzyskanych przez nie zgodnie z art. 3 i 4, art. 5 ust. 3 i art. 6.

2. Dane osobowe na podstawie niniejszego rozporzadzenia moga by¢
przetwarzane wylacznie do celoéw zapobiegania i zwalczania dzialal-
no$ci przestepcze;j.

3.  Dostgp do danych osobowych uzyskanych zgodnie z art. 3 i 4,
art. 5 ust. 3 i art. 6 moga mie¢ wylacznie nalezycie uprawnieni pracow-
nicy wilasciwych organdéw i dane te muszg by¢ odpowiednio chronione
przed nieuprawnionym dost¢gpem lub przekazaniem. O ile art. 9, 101 11
nie stanowig inaczej, dane nie moga by¢ ujawniane ani przekazywane
bez wyraznej zgody wlasciwego organu, ktory je pierwotnie uzyskat.
Zgoda ta nie jest jednak konieczna, w przypadku gdy wlasciwe organy
sa zobowigzane do ujawnienia lub przekazania tych danych na mocy
prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego, w szczegodlnosci
w zwiazku z postepowaniem sadowym.

4. Wiasciwe organy i jednostki analityki finansowej przechowuja
dane osobowe uzyskane zgodnie z art. 3 i 4, art. 5 ust. 3 i art. 6
przez okres pieciu lat od dnia, w ktorym dane zostaly uzyskane. Po
uplywie tego okresu dane osobowe usuwa sig.

5. Okres zatrzymania moze zosta¢ jednorazowo przedluzony
o kolejny okres, ktory nie moze przekraczaé trzech kolejnych lat, jezeli:

a) po przeprowadzeniu gruntownej oceny koniecznosci i proporcjonal-
nosci dalszego zatrzymania i stwierdzeniu, Ze jest to uzasadnione
z punktu widzenia wypehiania zadan w zakresie zwalczania prania
pienigdzy lub finansowania terroryzmu — jednostka analityki finan-
sowej stwierdzi, ze wymagane jest dalsze zatrzymanie; lub

b) po przeprowadzeniu gruntownej oceny koniecznosci i proporcjonal-
nosci takiego dalszego zatrzymania i stwierdzeniu, ze jest to uzasad-
nione z punktu widzenia wypetniania zadan w zakresie przeprowad-
zania skutecznych kontroli w zwiazku z obowiazkiem ujawniania
$rodkdw pieni¢znych przewozonych przez osobe fizyczng lub
obowigzkiem ujawnienia $rodkow pieni¢znych w transporcie, wlas-
ciwe organy stwierdzg, ze wymagane jest dalsze zatrzymanie.

Artykut 14
Sankcje

Kazde panstwo cztonkowskie wprowadza sankcje, ktore stosuje si¢
w przypadku braku spelienia obowiazku zlozenia deklaracji Srodkow
pienieznych przewozonych przez osobe fizyczng, okreslonego w art. 3,
lub obowiazku ujawnienia srodkéw pienieznych w transporcie, okreslo-
nego w art. 4. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstras-
zajace.
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Artykut 15

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delego-
wanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktéorych mowa
w art. 2 ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas nicokreslony od dnia
2 grudnia 2018 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2, moze
zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski
lub przez Rade. Decyzja o odwotlaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastgpnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéow delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie,
zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytucjo-
nalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 2 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem
tego terminu, zarbwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje¢, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 16

Uprawnienia wykonawcze

1.  Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, nastgpujace
srodki zapewniajace jednolite stosowanie kontroli przez wlasciwe
organy:

a) wzory formularza deklaracji $rodkow pieni¢znych, o ktorym mowa
w art. 3 ust. 3, oraz formularza ujawnienia $rodkdéw pienig¢znych,
o ktorym mowa w art. 4 ust. 3;

b) kryteria ram wspolnego zarzadzania ryzykiem, o ktérych mowa
w art. 5 ust. 4, w szczegolnosci kryteria ryzyka, standardy i priory-
tetowe obszary kontroli, na podstawie informacji wymienianych
zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. d), a takze unijnych i mi¢dzynarodowych
polityk i najlepszych praktyk;

¢) przepisy techniczne dotyczace skutecznej wymiany informacji na
mocy art. 9 ust. 1 i 3 oraz art. 10 niniejszego rozporzadzenia za
posrednictwem CIS ustanowionego w art. 23 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 515/97,

d) wzor formularza stuzacego do przekazywania informacji, o ktéorym
mowa w art. 10 ust. 3; oraz
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e) przepisy dotyczace przekazywania przez panstwa czltonkowskie
Komisji zanonimizowanych informacji statystycznych dotyczacych
deklaracji 1 naruszen, na mocy art. 18, i formularz, jaki majg
stosowac panstwa czlonkowskie w celu przekazywania tych infor-
macji.

2. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 17
ust. 2.

Artykut 17

Procedura komitetowa

1. Komisje wspiera Komitet ds. Kontroli Srodkéw Pienigznych.
Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5
rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 18

Przekazywanie informacji dotyczacych wdrazania niniejszego
rozporzadzenia

1. Do dnia 4 grudnia 2021 r. panstwa czlonkowskie przekazuja
Komisji:

a) wykaz wlasciwych organow;

b) szczegdtowe informacje dotyczace sankcji wprowadzonych na mocy
art. 14;

¢) zanonimizowane informacje statystyczne dotyczace deklaracji,
kontroli i naruszen, przy uzyciu formularza, o ktérym mowa w art. 16
ust. 1 lit. e).

2. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich zmia-
nach informacji, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i b), nie pdzniej niz
miesigc po dniu, w ktéorym zmiany te stang si¢ skuteczne.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. ¢), przekazuje si¢ Komisji co
najmniej raz na sze$¢ miesigcy.

3.  Komisja udostepnia informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a),
oraz wszelkie pozniejsze zmiany tych informacji zgodnie z ust. 2 wszys-
tkim pozostalym panstwom cztonkowskim.

4. Komisja publikuje co roku informacje, o ktérych mowa w ust. 1
lit. a) i1 ¢), oraz pdzniejsze zmiany tych informacji zgodnie z ust. 2 na
swojej stronie internetowej oraz w jasny sposob informuje uzytkow-
nikow o kontrolach $rodkéw pienigznych wwozonych do Unii lub
z niej wywozonych.

Artykut 19

Ocena

1. »C1 Do dnia 3 czerwca 2024 r.,, a nastgpnie co pie¢ lat, «
Komisja, na podstawie regularnie otrzymywanych od panstw cztonkow-
skich informacji, przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia.
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W sprawozdaniu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, ocenia Si¢
w szczegolnosci, czy:

a) zakresem niniejszego rozporzadzenia powinny zosta¢ objete inne
aktywa;

b) procedura ujawnienia srodkow pieni¢znych w transporcie jest skutec-
zna,

¢) prog dotyczacy srodkow pienigznych w transporcie powinien zosta¢
poddany przegladowi,

d) przeplyw informacji zgodnie z art. 9 i 10, w szczegdlnosci korzy-
stanie z CIS, jest skuteczny lub czy istniejg przeszkody utrudniajgce
terminowa i bezpodrednia wymiang kompatybilnych i poréwnywal-
nych informacji miedzy wlasciwymi organami oraz z jednostkami
analityki finansowej; oraz

e) sankcje wprowadzone przez panstwa czlonkowskie sg skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace oraz zgodne z utrwalonym orzecznic-
twem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, oraz czy maja
one rownowazny skutek odstraszajacy w calej Unii w przypadku
naruszen niniejszego rozporzadzenia.

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje, o ile sa
dostepne:

a) zestawienie informacji otrzymanych od panstw cztonkowskich dotyc-
zacych srodkéw pienigznych zwigzanych z dziatalnoscig przestepcza,
ktoéra moglaby niekorzystnie wplyna¢ na interesy finansowe Unii;
oraz

b) informacje na temat wymiany informacji z panstwami trzecimi.

Artykut 20
Uchylenie rozporzadzenia (WE) nr 1889/2005

Rozporzadzenie (WE) nr 1889/2005 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do
niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ je zgodnie z tabelg korelacji
zawartg w zatgczniku I1.

Artykut 21
Wejscie w zycie i stosowanie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 3 czerwca 2021 r. Jednakze
art. 16 stosuje si¢ od dnia 2 grudnia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Towary wykorzystywane jako wysoce plynne S$rodki przechowywania
wartosci oraz karty przedplacone, ktére sa uznawane za Srodki pieni¢zne
zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) oraz (iv)

1. Towary wykorzystywane jako wysoce plynne S$rodki przechowywania
warto$ci:
a) monety o zawartosci ztota co najmniej 90 %; oraz

b) kruszec w postaci sztabek, samorodkoéw lub grudek o zawartosci ztota co
najmniej 99,5 %.

2. Karty przedptacone: P.M.
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACJI

Rozporzadzenie (WE) nr 1889/2005

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

4 ust. 1
5 ust. 2
4 ust. 2

5 ust. 1

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

20
21

zatacznik 1

zatgcznik 11
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